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Introduction

This document is the result of collaboration between Italy's Home Office?, Ministry of Labour and Social Policies?, and
Ministry of Foreign Affairs®, with the technical support of Italia Lavoro, with a view to the Universal Exposition to be held in
Milan in 2015, based on the Agreement signed in Rome on 11 July 2012 between the Government of the Italian Republic
and Bureau International des Expositions.

The purpose of these guidelines is to facilitate the holding of the event, with specific reference to the procedures for entry
into and stay in Italy of Expo Milan 2015’s participants and visitors.

In particular, the guide is aimed at clarifying what are the subjects that may enter Italy to visit or take direct part in the
exposition, and what are the procedures for this entry into and stay in national territory. At the same time, the
documentation to be delivered to the Italian offices for the purpose of the issuance of the entry visa and permit of stay is
described.

The Handbook also illustrates how to access the on-line platform for compiling the ready-made forms for entries for reasons
of work, and makes reference to the safeguarding of working conditions, and the insurance and social security protection
established for workers.

The document also contains links to the official sites of the bodies and institutions called upon to cooperate in order to
guarantee an easier entry into and stay in Italy for Expo Milan 2015’s visitors and staff.

These guidelines are aimed at promoting and developing the event within the framework of a proper application of
international and Italian regulations.

Many thanks for their collaboration provided in drafting the document go to the company « Expo 2015 S.p.A. ».

Lastly, many thanks for their contribution to the proceedings go to the Office of the President of the Council of Ministers,
the Ministry of Health, and Poste ltaliane.

3 Department for civil liberties and immigration — Central Management for immigration policies and asylum, and Department of public safety — Central
Management of immigration and of the Border Police (Polizia delle Frontiere).

4 General Management of immigration and of integration policies, General Management for the policies of services for labour, General Management
for social security and insurance policies, Istituto Nazionale Previdenza Sociale, and the Territorial Management for Labour of Milan.

5 Office VI of the General Management for ltalians abroad and migration policies and Office Il of Diplomatic Protocol - Consular Corps and International
Organization General Affairs, accreditation and diplomatic and consular immunities, honours and decorations.

6 Department of Programming and of the Organization of the National Health Service — General Management of Healthcare Planning— Office VI,
formerly DGRUERI



Expo Milan 2015

1. Expo Milan 2015

1.1. What is Expo Milan 2015?

The Expo is a Universal Exposition of a non-commercial nature organized by the country winning a candidacy contest,
that calls for the participation of other nations through the host country’s diplomatic channels. This exposition is
organized every 5 years. The first edition was held in London in 1851 at Crystal Palace in Hyde Park, and is also known
as the “Great Exposition” (formally, the “Great Exposition of the Works of Industry of all Nations”). The event is marked
by its 6-month maximum duration, its dealing with a specific theme, and the construction of pavilions by participants.

In particular, each Expo is devoted to a theme of universal interest.

Expo Milan 2015 is dedicated to the theme « Feeding the Planet, Energy for Life ».

1.2. When will the event be held?

Expo Milan 2015 will open on 01 May 2015 and end on 31 October that same year. Six months of shows, meetings,
conferences and events at a site dedicated to the exposition are planned.

1.3. The exposition’s locations

The event is held at a specially equipped site in the host country, and offers an opportunity for meeting and sharing
among participants and visitors and for learning about and innovatively experimenting with the Expo’s theme.

Expo Milan 2015 will be hosted in an area in the northwest sector of Milan and will cover an area of 1.7 million square
metres, including part of the territory of the cities of Pero and Rho.

1.4. The regulatory framework

The regulatory framework of reference is represented by the “Agreement between the Government of the Italian
Republic and Bureau International des Expositions on the measures needed to facilitate participation at the Milano 2015
Universal Exposition” (hereinafter, the Main office Agreement), signed in Rome on 11 July 2012. This agreement was
ratified and made enforceable in Italy with law no. 3 of 14 January 2013.

Moreover, the Main Office Agreement governs the presence of Official and Unofficial Participants at Expo Milan 2015,
defining the event’'s multiple operative aspects.

Based on this Agreement, the host country must implement all the measures needed to facilitate participation at Expo
Milan 2015, and thus to foster the Exposition’s success.



n Expo Milan 2015 Guidelines in the matter of foreigners’ entry and stay

2. Expo Milan 2015: the main players

o Bureau International des Expositions (BIE)

The International Exhibitions Bureau (Bureau International des Expositions, BIE) is the international body tasked with
overseeing and regulating the calendar, candidacy campaign, selection, and organization of Universal and International
Expositions. This intergovernmental organization was established in Paris in 1928 by the Convention Relating to
International Exhibitions, which provides the definition and objectives of Expos, as well as the international regulations
for organization and participation. Towards this end, the BIE plays an essential role for guaranteeing:

v' proper application of the Convention and of all regulations related to Expos;

v’ transmission of knowledge and of best practices between Expos;

v' the development of Expo structure and principles so that these events may remain pertinent in a setting
of global change.

The BIE’s main bodies include: the General Assembly, which is the main deliberative body of the organization, and
consists of representatives of all Member States; the BIE Committees (Executive Committee, Administration and Budget
Committee, Rules Committee, Information and Communication Committee), which work out proposals, rules, and
regulations in their respective areas of responsibility, to be submitted to the General Assembly; and the Secretariat
which, under the Secretary General’s authority, carries out the organization’s daily work, provides support and
consulting to organizers and participants, and is at the service of the aforementioned bodies of the Organization.

Membership in the BIE is open to all Member Countries of the UN or one of its agencies, the International Court of
Justice, and/or those countries whose membership application is approved by a two-thirds majority of the General
Assembly of the BIE.

o Expo 2015 S.p.A.

Based on art. 1 of the Main Office Agreement, the company « Expo 2015 S.p.A.» is the event's Organizer, tasked with
putting in place infrastructural and organizational interventions needed to hold Expo Milan 2015, in accordance with the
responsibilities outlined by ltalian law.

o Commissioner General of Expo Milan 2015

The Commissioner General of Expo Milan 2015 is the Exposition’s Commissioner General delegated by the Italian
State for fulfilling the international obligations taken on by the Italian Republic towards the BIE for holding Expo Milan
2015.

o Foreign countries (EU/non-EU)
138 countries, many of which will be non-EU countries, are expected to take part in the Expo event.

To be able to officially join Expo Milan 2015, the countries have to sign a participation agreement.
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o Official Participants

These are the States and international intergovernmental organizations that have received and accepted the official
invitation from the Italian Government to take part in Expo Milan 2015.

o Commissioner General of Section

The Commissioner General of Section is the representative appointed by each State or by each international
intergovernmental organization taking part in Expo Milan 2015. The Commissioner may be joined by a Deputy General
Commissioner.

o Unofficial Participants

This term connotes every national or foreign juridical entity authorized by the General Commissioner of Expo Milan
2015 to take part outside the Sections of the Official Participants. In particular, local public administrations, companies,
and civil society organizations may be Unofficial Participants.

o Directors of Unofficial Participants

The Director is the representative appointed by each Unofficial Participant at Expo Milano 2015.

3. What is needed to enter and stay in Italy?

3.1. What is a visa?

The entry “visa” is an authorization issued by an EU Member State, necessary for the purposes of transiting or staying
in the Member States' territory. This authorization is to be requested at the Italian diplomatic and consular representation
in the foreign national’s place of stable residence. The visa may be short- or long-term.

For all additional information on entry visas, visit http://www.esteri.it/visti/.

3.2. What is a permit of stay?

The permit of stay (“permesso di soggiorno”) is the document authorizing the foreign national that has lawfully entered
Italy to stay in the State’s territory for the period provided for in the entry visa. The issuance of the permit is to be
requested at the police station (“Questura”) by no later than 8 work working days after entry into national territory.

Therefore, to enter Italy lawfully, it is necessary to hold an entry vista, while to stay lawfully on national territory after
entry, itis necessary to apply for a permit of stay.

For further information on permits of stay, visit http://www.poliziadistato.it/articolo/1076-stranieri/.
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4. How to enter and stay in Italy for attendance at Expo Milano 2015

4.1 Parties qualified for entry

The procedures for taking part in Expo Milan 2015 vary with reference both to the person in question and to the period
and duration of the stay.

In particular, in light of art. 6 of the Main Office Agreement, the following entry possibilities may be distinguished at the
outset:

a)

Entry of the Commissioner General of Section and of the Sections’ personnel and of their close family unit,
who are entitled to the issuance, free of charge, of the mission visa and of the Ministry of Foreign Affairs Card
(the so-called “M.A.E. card”) — an identification card attesting to the holder's qualification, exempting him or her
from the issuance of the permit of stay (and of the obligations provided for by Legislative Decree no. 30 of 06
February 2007 for EU nationals).

The M.A.E. identification card is not issued for a period of less than 6 months, and its validity is limited to the
period strictly connected with Expo Milan 2015, and cannot at any rate exceed the duration of the Main Office
Agreement (30 June 2016).

In the case of stays for periods under 6 months by these categories of persons, the procedures for stay are those
provided for by letter b) below (or by issuance of permit of stay).

The categories of foreign persons entitled to the issuance of the mission visa and of the “M.A.E. card” are:

the Commissioner General of Section;

his or her Deputy Commissioner;

their spouses and children up to 21 years of age;

the direct employees of the General Section Commissariat pursuant to art. 1 of the Main Office
Agreement. The maximum number of “M.A.E. cards” that may be distributed to the Sections’ personnel,
as established pursuant to art. 1 of the Main Office Agreement, is established as 10 units, without
prejudice to exceptions for proven needs.

ANANENEN

Entry of the Sections’ personnel employed directly by the Commissioner General of Section not entitled
to the: this personnel is issued, free of charge, a mission visa, followed by the subsequent issuance of the
permit of stay.

Not considered persons employed directly by the General Section Commissioner are the suppliers of services
pursuant to letter c) below.

Entry of personnel for whom the issuance of the “mission” visa and permit of stay is provided for, in the case
of a stay in Italy between 01 April and 30 November 2015, or of a stay at any rate connected with Expo Milan
2015's exposition period. This comprises the following personnel:

v' personnel of non-profit organizations or, in general, of Unofficial Participants with which the Organizer
has entered into a participation contract;

v' suppliers of services of Official Participants and of Unofficial Participants;

v"exhibitors of Official Participants and of Unofficial Participants;
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v" persons involved in the artistic and cultural events organized, within the exposition site, by the Official
Participants, Unofficial Participants, or the Organizer;

v" journalists following foreign delegations, tasked with covering the events organized by the Participants
at Expo Milano 2015;

v" personnel involved in commercial activities at the Exposition, authorized by the Organizer.

d) Entry of foreign workers dealing with the construction and staging of the Expo pavilions, and that carry out their
activity from 01 January 2014 through 31 March 2015, and from December 2015 until the completion of the
dismantling of the pavilions, and at any rate no later than the date of 30 June 2016. The entry procedures
for this category of workers follow two distinct procedures, described in point 4.3 below.

e) Entry of foreign nationals that intend to visit Expo Milan 2015, who are to be issued a tourist visa valid not
only for entering but also for staying in Italy for a maximum period of 3 months, in accordance with the procedures
described in point 4.4 below.

4.2 Entry for mission with issuance of “M.A.E. card” or permit of stay

This procedure of entry and stay in Italy regards exclusively the categories of foreign nationals provided for by art. 6 of
the Main Office Agreement, as cited in point 4.1 letter a), b), and c).

> Procedure for the issuance of the mission visa:

For the purpose of ensuring the proper function of the procedures for issuing mission visas, pursuant to art. 6,
paragraph 6 of the Main Office Agreement, the Commissioner General of Section and the Directors of the Unofficial
Participants of each State must officially announce to the event Organizer (Expo 2015 S.p.A.) their detailed requests
including the names of the persons falling under the categories that may apply for the issuance of the visa in question.
The lists received and examined by Expo are then transmitted to the competent Directorates at the Ministry of Foreign
Affairs, to fulfil the obligations pertaining to entry visas.

Only after this transmission may the foreign nationals interested in entry make contact with the Visa Offices of the
Italian diplomatic and consular representations of their country of residence, in order to initiate the procedures for
issuing the entry visas, with appropriate lead time ahead of the departure date.

These persons will receive a mission visa with the annotation “EXPO 2015.”

Documentation needed for the issuance of the mission entry visa:

- copy of passport exceeding the requested visa's expiration date by at least 3 months

- passport photo against white background

- adequate and valid travel health insurance with a minimum coverage equalling € 30,000 euro
(only in the event of Schengen visas with a duration of up to 90 days)

— airplane ticket or reservation (this requirement may be met at the official request of the
Government Commissioner and of the Directors)

— availability of lodging (this requirement may be met at the official request of the Government
Commissioner and of the Directors)

— additional documentation as needed
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> Procedure for the issuance of the “M.A.E. card”:

The Commissioner General of Section must officially notify the event Organizer (EXPO 2015 S.p.A.) of the detailed
lists including the names of the Commissioner, the Deputy Commissioner, and their family members as per point 4.1
letter a), and of the direct employees of the Commissioner’s Office for whom the “M.A.E. card” is requested, up to a
maximum number of 10 persons (without prejudice to exceptions for proven needs).

These lists, received and examined by Expo, are transmitted to the Office of Diplomatic Protocol by the event
Organizer.

The requests for identification cards are made by the event Organizer through the Cerionline online platform.

The requests must be accompanied by the name, personal data, and the position held. The following
must be attached:

—  copy of passport
- copy of mission visa
— passport photo against white background

The Ministry of Foreign Affairs delivers the “M.A.E. cards” to Expo for delivery to the Commissioner General of the
Exhibition.

» Procedure for the issuance of a permit of stay for mission (only for stays exceeding 3 months):

The permit of stay must be requested by the foreign national by no later than 8 working days after entry into Italy at
the Post office, upon filling out the EXPO 2015 Kit available free of charge at Sportello Immigrazione Expo della
Questura di Milano (Milan police station’s one-stop shop for Expo immigration information) and at the Expo 2015
General Commissioner, which shall see to making it available to the Delegations. In order to ease the procedures for
issuing the permit of stay, a one-stop shop has been established, called “Sportello Immigrazione Expo della Questura
di Milano” (Milan police station’s one-stop shop for Expo immigration information), located at the Expo facilities.

Documentation needed for the issuance of the permit of stay for mission:

— application filled in and signed by the applicant, to which a € 16 revenue stamp has been applied
in the space for this purpose, accompanied by the following documentation needed for the
issuance of the permit of stay:

- photocopy of passport or of equivalent document (only pages with personal information and visa)

- copy of the postal account receipt for € 107.50, attesting to payment of the cost of the permit of
stay in electronic format and of the contribution provided for by the regulations in force

— 4 passport photos against white background

When sending the request for a permit of stay at the post office, the foreign national is identified by passport and is
required to pay € 30.00 for sending the insured post.
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The post office sees to issuing the application submission receipt, bearing security elements, which allows for lawful
stay until the permit of stay is delivered.

At the same time, the convocation is issued for the foreign national’s appearance at Sportello Immigrazione Expo della
Questura di Milano (Milan police station’s one-stop shop for Expo immigration information), to be subjected to photo-
identification procedures.

The procedures for delivering the permit of stay are announced by text message to the mobile phone number indicated
by the foreign national in the application.

For operative information, visit http://questure.poliziadistato.it/Milano.

4.3 Entry and stay for workers as per paragraph 4.1 letter d)

For the entry into Italy of the foreign workers pursuant to 4.1 letter d) that are nationals of one of the non-EU countries
that are taking part in the event, during the period from 01 January 2014 through 31 March 2015, and from 01
December 2015 until the completion of the dismantling of the pavilions, and at any rate no later than the date of
30 June 2016, a simplified procedure has been arranged for carrying out the working activities directly connected with
Expo, and regarding the following two possible situations:

a. Transfer of foreign workers employed by foreign companies

b. Hiring of foreign workers by Italian companies or by companies incorporated in Italy

The simplified procedure, which may be done by accessing the Ministry of Interior website in the way indicated in point
4.3.2 below, calls for the companies indicated under paragraph 4.3.1 below to send an online notification to the one-
stop shop for immigration (Sportello Unico per limmigrazione) (see attached forms).

The Commissioner General of the Exhibition, the Section Commissioner of Participating Countries, or the Director of
the Unofficial Participants shall guarantee the companies’ scrupulous compliance with Italian regulations governing
labour conditions, occupational safety, and insurance and social security protection established for workers, signing for
this purpose the specific acceptance clause (see attached forms).

After the security check performed by the police station (Questura), and the verification of the availability of the entry
fee by the local labour directorate (Direzione Territoriale del Lavoro) of Milan in the event of hiring foreign workers as
per letter b) above, the Italian Consular Representations abroad will issue the entry visa directly.

To permit this simplified procedure to be done in the optimal fashion, a special section of Milan’s one-stop shop for
immigration (Sportello Unico per Iimmigrazione) will be opened, as part of the Expo facilities, in addition to the
aforementioned Milan police station’s one-stop shop for Expo immigration information (Sportello Immigrazione Expo
della Questura di Milano).

The simplified procedure described below is also to be followed in the case of entry and stay
for reasons of work of non-EU nationals already legally residing in an EU country, in the period
from 01 January 2014 through 31 March 2015 and from 01 December 2015 through 30 June
2016.
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4.3.1 Who has to notify the one-stop shop for immigration information (Sportello Unico)?

Notification is to be sent in the case both of transfer and of hiring by the subjects indicated below:

a) Transfer

v of a worker employed by a foreign company to a company incorporated in Italy (e.g. Italian branch
of the company): in this case, notification to Sportello Unico must be forwarded by the “transferee” company
incorporated in Italy, through its legal representative who, towards this end, must request the access
credentials from the Commissioner General of Section, or the Director of Unofficial Participants of the
pavilion of the country where the work is to be performed.

v'of a worker employed by a foreign company that has no branches in Italy, for the rendering of
services: in this case, notification to Sportello Unico must be forwarded by the legal representative who,
towards this end, must request the access credentials from the Commissioner General of Section, or the
Director of Unofficial Participants of the pavilion of the country where the work is to be performed.

b) Hiring of foreign workers by Italian companies or by companies incorporated in Italy: in this case,
notification to Sportello Unico must be forwarded by the company through its legal representative who, towards
this end, must request the access credentials from the Commissioner General of Section or the Director of
Unofficial Participants of the pavilion of the country where the foreign worker is to carry out the work.

If the hiring or transfer is requested directly by Expo, the accreditation procedure and the subsequent communication
is handled directly by the Commissioner General of the Exhibition.

4.3.2 The system for forwarding the communication online

To obtain qualification for the computerized system set up by the Ministry of Interior for the purposes of compiling the
online communications for the entry of the foreign workers as per situations a) and b) above, it is necessary to contact
the Commissioner General of Section or the Director of Unofficial Participants, which have the credentials issued
by Expo 2015 S.p.A.

The EXPO 2015 link for accessing https://nullaostalavoro.interno.it/Ministero/index2.jsp where the forms to be
compiled for the foreign workers’ entry (for transfer or for hiring) are published is present both on the Home Office’s
official site (http:/www.interno.gov.it), and on that of the Ministry of Labour and Social Policies
(http://www.lavoro.gov.it). The site also has a general use manual and a compilation manual specific to each form.

The section dedicated to EXPO 2015 is also available in French and English.

4.3.3 Issuance of the permit to stay for reasons of work

The foreigner that has entered Italy for hired work or for transfer must, by no later than 8 working days after entry, visit
the appropriate section of the one-stop shop for immigration (Sportello Unico Immigrazione) of Milan, located in the
Expo facilities, in order to sign the contract of stay. At the same time, the worker will receive the pre-compiled form
applying for the permit of stay for reasons of work (Form 209, Expo 2015), to be delivered to the post office for
subsequent forwarding to the police station (Questura). It is specified that when the contract of stay for reasons of work
is signed, the obligations of mandatory notification of hiring to the competent Departments in accordance with the
regulations in force are understood to have been met.
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Documentation needed for the issuance of the permit of stay for reasons of work:

— application for permit of stay, pre-compiled Form 209 Expo 2015, to which a € 16 revenue
stamp has been applied in the space for this purpose, provided by the appropriate section of
the one-stop shop for immigration (Sportello Unico Immigrazione) of Milan, signed by the
applicant

- photocopy of passport or of equivalent document (only pages with personal information and
visa)

- copy of the postal account receipt for € 107.50, attesting to payment of the cost of the permit of
stay in electronic format and of the contribution provided for by the regulations in force

— 4 passport photos against white background

- documentation attesting to the availability of lodging (hotel, flat, residence)

When sending the request for a permit of stay at the post office, the foreign national is identified by passport and is
required to pay € 30.00 for sending the insured post.

The post office sees to issuing the application submission receipt, bearing security elements, which allows for lawful
stay until the permit of stay is delivered.

At the same time, the convocation is issued for the foreign national’s appearance at Sportello Immigrazione Expo della
Questura di Milano (Milan police station’s one-stop shop for Expo immigration information), to be subjected to photo-
identification procedures.

The procedures for delivering the permit of stay are announced by text message to the mobile phone number indicated
by the foreign national in the application.

For operative information, visit http://questure.poliziadistato.it/Milano.

4.4 Entry for tourism

EXPQO’s foreign visitors may visit the site of the Ministry of Foreign Affairs for the list of the documentation needed for
the issuance of the tourist visa, where required (http://www.esteri.it/visti/).

The foreign national entering ltaly with a tourist visa, valid for stays of under 3 months, is not required to apply for the
issuance of a permit of stay.

The foreign national entering Italy through an EU country applying the Schengen Agreement (or that is not entering
through an Italian border) must present the declaration of presence at the detached section of the Milan Police Station’s
Immigration Office (Ufficio Immigrazione della Questura di Milano) by no later than 8 working days after making entry
into Italy.

For foreign nationals originating from countries that do not apply the Schengen Agreement (or those crossing through
an Italian border), this obligation is met by application of the uniform Schengen stamp on the travel document at the
moment of control by the Italian border police.

Lastly, for those lodging in hotel facilities, a copy of the declaration made to the hotelier and signed by the foreigner
constitutes a declaration of presence. A copy of this declaration must be delivered to the foreigner and shown upon
request by public safety officers and agents.
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5. Duties of the holder of the permit of stay

The holder of a permit of stay always has the duty to comply with the laws and principles of the Italian legal
system. He or she also has the obligation to exhibit the permit of stay along with his or her passport in all cases when
so requested by a public official, or in relations with public administration.

The issuance of one of the permits of stay as indicated above is strictly correlated with participation at the Expo 2015
event and, therefore, the permit of stay may not generally be renewed or converted and, upon its expiration, the foreign
national is required to leave national territory.

6. Social security protection and contribution obligations for Expo workers

Without prejudice to the provisions for the personnel of the Sections and for the personnel of the Unofficial Participants
respectively under articles 11 and 17 Main office Agreement, the foreign workers as per point 4.1 letter d) hereof are
subject to the applicable social security regime, Italian or foreign, in accordance with what is specified below’.

6.1 Application of Italian social security system

The foreign citizen coming to work in Italy is subject to Italian insurance and social security legislation, with the
obligation to enrol with INPS and INAIL, if:

1. he or she is hired by Italian or foreign companies incorporated in Italy;

2. he orshe is employed by a foreign company at an Italian branch of said company, and is from a non-EU country
that has not signed bilateral social security agreements with Italy;

3. he or she comes from an EU country and, as an employee of a foreign company that does not see fit to grant the
transfer, is employed at an Italian branch of said company;

4. he or she is employed by a foreign company with no branches in Italy and performs his or her working activity in
Italian territory, within the scope of a rendering of services.

In these cases, for the purposes of meeting the contribution obligation, the foreign company must:

a) request, from the Milan Income Agency (Agenzia delle Entrate di Milano) office, issuance of a tax code number
(codice fiscale);

b) register with Italian social security (/stituto di Sicurezza sociale italiano — INPS);

c) register with Italy’s occupational accident insurance institution (/stituto per le assicurazioni contro gli infortuni sul
lavoro — INAIL).

Registrations with INPS and INAIL may be carried out online at these institutions’ websites: www.inps.it and www.inail.it.
For journalists, the competent social security institution with which to register is INPGI (www.INPGLit).

7 Examination of the INPS circulars of reference no. 2/2007 and no. 83/2010 is also recommended.
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6.2 Application of foreign social security system

On the other hand, workers employed by a foreign company and transferred to the Italian branches of said company,
that are from countries that have signed bilateral social security agreements with Italy, remain subject to the
social security legislation of their country of origin.

The countries that to date have signed social security agreements with Italy are: Argentina, Brazil, Canada - Québec,
Cape Verde, Bosnia-Herzegovina, Macedonia, Montenegro, Serbia, Jersey, Channel Islands and Isle of Man, Israel,
Principality of Monaco, Republic of Korea, Republic of San Marino, the Holy See, United States of America, Tunisia,
Turkey, Uruguay, Venezuela.

A similar facility is provided for transferred workers originating from another EU member state, from Switzerland, from
Norway, from Iceland, or from Liechtenstein: in fact, in these cases as well, the interested party may remain subject
solely to the social security legislation of the country of origin, in the circumstances provided for by the (EU)
regulations no. 883/2004 and no. 988/2009.

In both cases, the workers must be issued, prior to departing for Italy, by the social security institution with which they
are registered, the A1 certificate of coverage, which attests to the payment of contributions in the EU country of
settlement (http://www.inps.it/portale/default.aspx?imenu=107&ldArea=6&IldLingua=1) — click on “certificato relativo
alla legislazione applicabile” (“certificate regarding applicable legislation”) — “distacco” (“transfer”) - “E101” — and the
forms for this purpose provided for by the individual countries’ bilateral agreements, available on the INPS site, at the
following address:

http://www.inps.it/portale/default.aspx?sID=%3b0%3b9398%3b9419%3b9420%3b9422%3b&lastMenu=9422&iMenu
=1&iNod0=94228p4=2

(go to “convenzioni internazionali” (“international agreements”)/enter country name in “filtra”/ click on “certificato di
distacco temporaneo” (“certificate of temporary transfer”))

For the countries listed below, click directly on the link beneath:

Argentina:
http://www.inps.it/portale/default.aspx?imenu=107&idarea=5&idlinqua=1&sfiltrocodice=&sfiltrochiave=argentina

Brazil:

http://www.inps.it/portale/default.aspx?imenu=107 &idarea=5&idlinqua=1&sfiltrocodice=&sfiltrochiave=brasile

Cape Verde:

http://www.inps.it/portale/default.aspx?imenu=107 &idarea=5&idlinqua=1&sfiltrocodice=&sfiltrochiave=capoverde

Croatia:
http://www.inps.it/portale/default.aspx?imenu=107 &idarea=5&idlinqua=1&sfiltrocodice=8&sfiltrochiave=croazia

Serbia:

http://www.inps.it/portale/default.aspx?imenu=107 &idarea=5&idlinqua=1&sfiltrocodice=&sfiltrochiave=serbia
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Republic of San Marino:

http://www.inps.it/portale/default.aspx?imenu=107 &idarea=5&idlinqua=18&sfiltrocodice=&sfiltrochiave=san+marino

Tunisia:

http://www.inps.it/portale/default.aspx?imenu=107&idarea=5&idlinqua=1&sfiltrocodice=&sfiltrochiave=tunisia

Turkey:

http://www.inps.it/portale/default.aspx?imenu=107 &idarea=5&idlinqua=1&sfiltrocodice=&sfiltrochiave=turchia

Uruguay:

http://www.inps.it/portale/default.aspx?imenu=107 &idarea=5&idlinqua=1&sfiltrocodice=&sfiltrochiave=uruguay

7. Healthcare protection of EU and non-EU workers

Access to emergency and urgent healthcare services is guaranteed to anyone present on national territory.

As regards workers, healthcare regulations are different depending on whether they are from EU countries, from non-
EU countries with which bilateral healthcare assistance agreements are in force, or from non-EU countries not bound
to our country by bilateral agreements.

A worker from an EU country who is transferred to Italy enjoys complete healthcare assistance on a par with his or
her Italian counterpart. He or she must possess form S1 issued by the competent authority in the country of origin. This
form must be submitted, in Italy, to the local health unit (ASL) with territorial jurisdiction, of residence or domicile.

In any event the worker, just as any other EU national (tourist, student, etc.) who comes to Italy for a temporary stay,
may also use the European Health Insurance Card, which ensures his or her direct access, free of charge (except for
the payment of vouchers, if also required for Italian nationals), to the services that are “medically necessary,” also taking
into account the duration of the period of stay and of the nature of the service (art. 19 Reg 883/04, art. 25 Reg. 987/09).

As regards workers from non-EU countries with which bilateral social security agreements are in force, for most of
them the healthcare assistance that is provided for directly is identical to that established by EU regulations. What
changes is the form to be presented to ASL depending on the specific agreement with the country.

For workers from the other countries (and for workers from countries with agreements, but belonging to categories
not covered by agreements), legislative decree no. 286 of 25 July 1998, “Consolidation act of measures concerning the
regulation of immigration and regulations on the condition of the foreign national,” and its implementation regulations
(D.P.R. no. 394 of 31 August 1999) apply.

In particular, resident aliens that are engaged in lawful activities of subordinate or free-lance work are
mandatorily registered with the national health service. Registration with the national health service is also
established for dependent family members. Pursuant to art. 42, paragraph 5, of D.P.R. no. 394/99, registration is not
mandatory for the foreign nationals pursuant to art. 27, paragraph 1, letters a), i), and q) of the Consolidation Act that
are not required to pay in ltaly, for the activity performed there, the income tax for physical persons, or for foreigners
holding a permit of stay for business reasons.
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Foreign nationals that do not come under the situations discussed above are required, pursuant to art. 34,
paragraph 3, of Legislative Decree no. 286/98 to obtain insurance coverage for illness, accident, and maternity,
by taking out an insurance policy with an Italian or foreign insurance institution, valid on national territory, or through
registration with the national health service, valid also for dependent family members. Foreign nationals that have
requested a permit of stay greater than three months are entitled to voluntary registration, upon payment of the
established contribution.

Students and au pairs may also request registration for periods of stay of less than three months.

The delivery of healthcare assistance is the responsibility of the local health unit (ASL) of the foreign national’s
temporary residence or domicile.

For foreign nationals staying for a period of less than three months (e.g. for tourism), urgent and elective healthcare
services are ensured for payment of the corresponding rates. Pursuant to art. 15 of regulation EC 810/2009, the
foreign national requesting an entry visa for stays not exceeding 90 days must demonstrate that he or she possesses
adequate travel health insurance valid for the set of territories of the Schengen area’s Member States; said insurance
must cover the expenses that may become necessary, guaranteeing a minimum coverage of no less than € 30,000..

8. Entry and stay of EU nationals

The entry of EU nationals that intend to visit Expo Milan 2015 and stay in Italy for a period of no more than 3
months is permitted with no particular formalities other than possession of an identification card valid for travel, or of a
valid passport. This right is also extended to family members not possessing citizenship of an EU state, holding a valid
passport, that accompany or join the EU national. The EU national and the (foreign) family member, during the first 3
months, have only the burden of appearing at a police office to declare their presence in ltaly, while, if they are residing
in an hospitality facility (hotel, community, retirement, etc.), the declaration issued by said facility is sufficient.

For a stay exceeding 3 months, the EU national is required to register with the civil records office in the municipality
of residence.

The same juridical treatment is also recognized for citizens of the States belonging to the Agreement on the European
Economic Area (Iceland, Liechtenstein, Norway), and the citizens of the Helvetian Confederation.

Should he or she intend to stay for more than 3 months, the EU national is required to request civil registration with
the municipality of reference, exhibiting the following documents:

* valid passport or equivalent document

* |talian tax code number (codice fiscale) (issued by Agenzia delle Entrate)

* declaration of habitual residence

* current labour contract, with INPS and INAIL identifiers, hiring letter, declaration by employer, notification
to the employment centre (Centro per l'impiego) of the hiring.

The EU national’s foreign family members must request, at the Sportello Immigrazione Expo della Questura di Milano
(Milan police station’s one-stop shop for Expo immigration information) located at the Expo facilities, the “residence
card for family member of EU national.”
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Towards this end, the applicant must fill out the application available at this Sportello, to which a € 16 revenue stamp
has been applied in the space for this purpose, accompanied by the following documentation:

valid passport or equivalent document

declaration of EU citizen’s request for civil registration

at the Sportello Immigrazione Expo della Questura di Milano (Milan police station’s one-stop shop for Expo
immigration information) documentation issued by the competent authority in the country of origin or
provenance, attesting to the family relationship and, where required, dependent family member or member

of the family nucleus, or family member suffering from serious health problems, requiring the EU national’s
personal assistance.

4 passport photos against white background

declaration of maintenance signed by the EU national

As regards the performance of the working activity, the citizen of one of the EU’s Member States may also
undertake a working activity during the first 3 months of stay.

EU nationals entered with the civil registry of an Italian municipality that are unemployed, idle, or seeking a new job
may visit the Italian centres for employment (Centro per l'impiego) and be included on the list of names for admission
to work through the employment services.

In particular, EC nationals to be hired by an employer incorporated in Italy must hold an Italian tax code number (codice
fiscale) and a valid identification document. However, should they wish to carry out an autonomous working activity,
they are subjected entirely to national regulations.

Moreover, the EC national may be transferred to Italy by a company incorporated in an EU Member State for a period
not to exceed 24 months, pursuant to Directive 96/71/EC.



Attachment: Forms for remote forwarding of applications and communications

Attachment: Forms for remote forwarding of applications and communications

A. Transfer of foreign workers employed by foreign companies

B. Hiring of foreign workers by Italian companies or by companies incorporated in Italy



Expo Milan 2015 Guidelines in the matter of foreigners’ entry and stay

ltalialavoro




Ajey ul psjerodiooul seiuedwos Aq 1o ssiuedwos ueijey] Aq sieyiom ubiaio} Jo Buliy g

sajuedwod ubiaioj Aq pakojdwe siayiom ubiaio} Jo 18jsuel] 'y

suonesIuNwWwo9 pue suonesijdde Jo Buipiemio) ajowal 1o SWI0L JusWyIeRy

Aels pue
AJJus SsJaublalol JO
d93jeud ayl ul

SANI13AINSD
SLOZ NV1IW OdX3

ONYIINI.TIHAd ‘
OUYTLSININ




saluedwod ubiaio) Aq pakojdwa siaytom ubiaio} Jo Jajsuel] 'y



‘[9A3| 98em aienbape ue SI9)J0M NJ-UoU PIPUOIIS
0} 99jueJsend 03 Jejndiyied ul ‘A1o3931ed aAI10adsal BY3 J0j JUSW43e 9AI3I9]|02 9Y) JO Suolsinoad Y] 9AISSAO ||IM .
‘91e1S JaquIBW NI Ue WOoJ4 S| JS)JOM 3Y3 JO (3S1] payoene
"}2) u18140 Jo Aulunod syl yum syuswaaide A}andas |e1dos Jo aduasald ayy Suluueq ‘@auesnsul pue A1undas |e1d0s
JO aJ4ayds ay3 ul uoiie|sida)| ueljey] yum suiAjdwod Ajjny ‘uonisod asuesnsul pue A}1unaas |eldos e Ajeyj uruado |Im .

LUoljined,, an13dadsal ay3 ui sunesado ‘Auedwod juedjjdde ayj jeyy saajuesenn
siuedidined |e1d1yyoun JO 1030341/ UOI1ISS JO [BIBUID) JBUOISSIWIWOD 3y |

‘uone|sida| adueunsul pue A}1an23s |e120S 03 paedal Suiney
-ZT0¢

Aseniged €T Jo v'd'S GT0Z OdX3 pue ue|i|A 40 D1N — 24n1d3Ja1d 9yl usamiaq |0d0lo.ad Aylje3a| ayl 03 piedas Suiney
L ,suoljined gTQz odx3

9y} J0jJ saunseaw uoljuanald aui} pue jo Juswanosdwi Jo 3ulp|ing 9yl Inoge ¢ ‘ON 9|ny |eldads, 03 piedas SuineH

/7 9d1e senaiied ul ‘(30 palepljosuo) uonesdiww]) 866T AINf G2 JO 98¢ 99429Q aA13e|S1397 03 pJaedas SuineH

‘€T0C Aenuer ¢T JO € "ou me| yum paijiies ‘cToz Ainr
TT 4O STOC Ue|IN Jo 0dx3 |estaniun ay3 ul uonedidilied aleyljde) 01 pasinbal sainseaw ayl uo (3|g) suoiysodxy
SOp |euolleusaju| neaing ayl pue JUSWUIIA0S dl|gnday ueljell ayl usamiaq jusawaalde syl o} piaesas SuineH

Aljiqisuodsaa jo uoneieppag v

OJMBWAA] ONjOU] BLIAISIS

AUOITVASIIINILY, ]
a 111212 praaqy) af sad ONMILNITIEA o
ojuswredr(g OUTLSININ




91ep Auidx3

91ep anss|
SEIEIIE JaquinN
st Ayljeuoneu Aq panss|
uaym

uone|idwod 2dA1 Juswnoop Q|
Jllewolny Alljeuonen
J9puan
YHiq jo aieq@
aweuansg
dweu 1sJ14
syuedidiyed Odx3 V quedidijieq

j0 Alljjeuonieu yum isi

mu:mn_u_tmn_ jenijoun jo LOHUOL_Q\ UoI1J39§ }JO |elJauad Jauoissiwo) eje

021BWAJA] ONjOU] BLIA)ISIS

UOIZRASIMINL, ]
. a 11212 vyaaqu) aj sad ONMALNILTIEA gy
o = Su_._.ﬁ...._._._..—.mu_h.—,whm_”g OUILSININ



(waisAs jlews

Pa14131432 ueljel]) D3d/[lew3
auoyd 3|1qo|A

auoyda|al

9p0d ealy

Jagwinu 133418

SSQIPPY

Avjedpiuniy

Aluno)/aouinoud
sjuedidilied |edijjoun Jo 1032341Q/ UOIIIAS JO [BABUID J3UOISSIWIWO) OdX3I 0/2 10eU0)

OJMBWA[] ONjOU] BLUAISIS

UOIZRASIMINL, ]
a 171212 praaqy) aj aad ON¥ZINLTIZA
ﬂu_._.—...._._._..—.mu_.m.—wm_”g OUILSININ



ssaJppe Auedwo)

a 2115

9214JO pa433si8aJ 1hoge uollew.olu|
aweu Auedwo)

Auedwod juedjdde ayy jo ejeq

GU.:.M-,:B_Hr_l Qnjouj] ewsiy

] AUOIZ VLS, ]
a 11212 vaaqy aj sad ON¥ILNIT13d ‘
QH_ENE_.I._HGH—_”Q OUALSININ



91ep Auidx3
91ep anss|
JaqwinN
Aq panss|

2dA1 Juswnoo(

juawnoop qj

Ayljeuonepn
9Je|d yuig
yuiq jo Aiauno)
Japuan

YHiq jo |ieq@
aweuuns

awenN

aAneluasasdaa [esa/19Aojdw] ay3 Jo eyeqg

021BWAJA] ONjOU] BLIA)ISIS

4 AUOITVASIIINILY, ]
e a 111212 praaqy) af sad ONY¥ALNLTIEA ‘
o oyuawmredr(y OUTLSININ



- 9JuUapIsaJ Jo Aquno)

Ayjeuonen

)

2Je|d yuig

- yuiq jo Aiuno)
J9pusn

P N o o 9}ep yuig
aweusns

dweN
J}I0/\ Y3 jJO eleQ

GU.:.M_,:B_Mr_l Qnjouj] ewsiy

] AUOIZ VLS, ]
2 111012 viaaqy] 3 4ad ONMILNIT13d
QH_ENE_.I._HGH—_”Q OUALSININ ‘



Allunod
N3 ue ul UIAl] 4|

a (@1e15) Aq panss|

Jogquinu liwJiod

O JO JopP|OH

N3 ul 3uipisads Aj|eda| siausiaiol Aq pjay 1wuad 3uaplisad 9|qIssod

PN PN PN 91ep Alidx3
a a a 91ep anss|
Jagwinn

Aq panss|

o 92dA1 1uswnooq

J}I0/\ Y3 jJO eleQ

GU.:.M-,:B_Hr_l Qnjouj] ewsiy

a—

] AUOIZ VLS, ]
a 11212 vaaqy aj sad ON¥ILNIT13d
QH_ENE_.I._HGH—_”Q OUALSININ



JO 91e|nsu0d uel|ey| 1e uoiiedljddy

uonedijdde esip

paw.o}iad s jJom aiaym ade|d

djay au1juo 4oy a1 .

j0eq1u0d JudwAojdw3

0DBWA[A ] ON]OU] BUWIRISIS

B UOIZPASIMINIL,]

. a 111212 praaqy) af sad
- ojuaurnredr(q

Avjedpiuniy

Ayuno)/asuinoid

93em wWNWIUl

ELER

J0eJlu0d paljddy

ONYMALNLTIAA '
OHALSININ



(waisAs
|leWd Pal}I1ia0 uel|ey)
D3d/|lew3

auoyd 3|1qo|A

auoyda|al

9p0d ealy

Jaquinu 192415

SSaIppV

a Ayjedpiunin

-~ A1yuno)/aduinoad
S12BU0D IO

GU.:.M_,:B_Mr_l Qnjouj] ewsiy

a—

] AUOIZ VLS, ]

u_:_a_nut.w._ua_:m..bi sz_wh?._.._._mm ‘
ojuaurnredr(q OMFLSININ



Ajey| ui pajesodiooul saiuedwos Aq Jo saiuedwoa uelje)| Aq siexiom ubiaio} Jo BuliH g



'9u01zNqlJ1a4 Ip 03eN33PE O||9AI] UN [JUNSSE [JE}UNWOIBIIXD
[JO0}BJOAB| | 3Jeundisse |p duly |e ‘Duejodiyed ul ‘ojedidde el10331ed Ip OAI1R||0D 013LJIUOD |9P [UOIZINISDId 3] BISAIISSO .

!{(01e33]|e 0oud|a" 4O)
ezuaualiedde Ip 9saed || UOD 3|BID0S BZZ3JINIIS IP IPJOIJE OUEIS IA UOU YD OAJBS ‘BAIIBINDISSE D d|eIzuapiAaid elualew ul euejjeyl
auolze|si39| e| auoizeddde euald opueAoJ} ‘BAIBINDISSE PR BAIRNQIIIUO0D duojzisod e|jop eljel] ul esnpade e esapannosd .

{
‘03sa1Yydl
0JalueJlS 9jeuostad |9p elel] Ul UOIZUNSSE,||e IAIle[aJ 14auO ||Se 21u0J) Jej Jad elIBSS9IaU BOJWOUO0ID eyoeded ejjap auodsip .

:ezuauiJad 1p ,auol|Siped,, |au juesado ‘9juapaiydu epuaize | 3Yd ddsipuesen

lledin UoN 1nuedidalied 19p 940333J1Q/3U01ZaS Ip 9|BJ3UIL) OIBSSILWO)) ||

‘eAlleanoisse pa a|e1zuapiAaad eAllewlou e| eISIA

', #TOT l|euoigels ossagul,p Issn|4 "p o, $TOZ 0zJew ¢T "IN'Dd'Q |! OISIA

{,£T0Z ouue,| 4ad 1SSn|4 019423 ‘P2, £TOT 24qWIAA0OU GZ “IN'Dd'd |! OISIA

‘ZT0Z 01eIqQdy €T [9p V'd'S STOZOdX3 2 OUEBJIA Ip D1N — BINNBJ2.d el BM|eS3| Ip 0]|020101d || 0ISIA

‘.GT0C 0dx3,||3p

iuol3iped 19p OIpuUIIIIUE BJINSIW I D IJUBWEIOI|SIW IAI}R|DJ O BUOIZNJIISOD e| djuepiensdll § ‘U 9|e1dads ojuswe|o3ayY,, || OISIA
‘£ 7z 1|0d1ne auejodiped ul ‘(INOIZVEDININT 'N'L) 98T "U ‘866T 01|3N| GZ OAlle|SIZa7 013493( || OISIA

‘€U ‘€T0C

oleuuasd T 9839 uod o1edlyiles ‘gTOz O118N| TT,II2P STOZ [P OUejIN Ip d|esiaAlun duolzisods],||e auoizeddayied e| aJell|oes
J9d 314eSS929U aunsiw 3||NS (31g) suollsodx3 sap |euolleulalu| healng |1 @ euelje}] edljqqnday e||op OUJDAO0D eJ)} 0OPJ0IIe,| OISIA

iugadwyi auoilzeselydiqg d

OJMBWAA] ONjOU] BLIAISIS

AUOITVASIIINILY, ]
a 111212 praaqy) af sad
ojuawrnredry

(L1130

 OWALSINIW



ejljeuoizeu
ell=p
OjulWIJIASUL ||e
edljewolne
auolze|ldwo)

OdX3 1ruedpayied
Bli|euolizeu 8] Uod elsI

)

BZUSPEIS ele(
o1dse|lJ eleq

oJownp

ep olense|y
oluawndop eidojodi]
ezueuIpe)

0SS9S

ejoseu Ip eleqg
awouso)

3WON

91uedidalied

1ley4N UoN nuedidalied 910331311Q/3U0IZaS Ip 3|BIBUID OlBSSIWWO) 13ed

021BWAJA] ONjOU] BLIA)ISIS

UOIZPASIMINIL,]
2 111012 viaaquy ap 4ad
ojuaurnredr(q

ONYMALNLTIAA
OHALSININ



OJIAID U
9pas e|[ap 0zzUIpu|
e1ep Ul 0S|

V1Y 0S|

BJjlie] 9J0A

TIVNI O]]043U03 331p0)
TIVNI 921p0)

TIVNI pe 2121405

SdNI E[OJLIEIA

‘I'd

3|easl} 921p0)

9|BIJ0S auolzeulwoua(

91uapalydu eidojodiy

93u3 0 e13100S§
9|enpIAIpUl BpUBIZY v

3juapalyd1 epuaize ejjap ed

02eWR[A] ONjOoU] BELWASIS

g m ] AUOITVASIIINILY, ]
e a 111212 praaqy) af sad ONMALNLTIA ‘
L ojuawmredrq OUILSININ



dVd

- aunwo)

-~ eIDUINOU{

3juapalyd1 epuaize ejjap ed

GU.:.M_,:B_Mr_l Qnjouj] ewsiy

] AUOITVASININL, ]
a 111212 praaqy) af sad ON¥ILNILT13d ‘
ﬂu_._.m....vE_.l._H—wﬁ—_”-.u OUALSININ



ouoJa|9L
dVvD

0zzII1pu|

ul 91UapIsay
BZUDPISDJ BIDUINOI(
9|edsly 921p0)
eloseu ogon
E110Seu Ip 111D
B112SEU Ip BIDUINOU(
El10SeN O1elS

0S$9S

e}I0Seu Ip eieq
awouso)

3WON

a|e8a| ajuejuasaiddey/oione| Ip a103ep [3p REQ

021BWAJA] ONjOU] BLIA)ISIS

UOIZRASIMINL, ]
a 171212 praaqy) aj aad ON¥AINLTIZA -

=

L W ojuawmredrq OUTLSININ

W



eZUSPELIS ele(
olose|lJ eleQ
oJawnp

ep ojeldse|ly

ojuawndop eidojodi]

B313Uap! Ip 0JUBWINI0Q

edljeigeue auoIz14os|
Ip 01e31sa11e Ip 0Ssassod u|

ezUBUIPENID

a|e8a| ayuejuasaiddey/oione| Ip a403eq 13eg

021BWAJA] ONjOU] BLIA)ISIS

UOIZRASIMINL, ]
. a 11212 vyaaqu) aj sad ONMALNILTIEA gy
\ = Su_._.ﬁ...._._._..—.mu_h.—,whm_”g OUALSININ



ezuapeds Ip eieq
OAOUULJ B1S3IYDIY
ezuapeds Ip eieq

Ip IAIIOW J3d

oJawnpN
Ip 3.e|03]

a|e8a| ayuejuasaiddey/oione| Ip a403eq 13eg

021BWAJA] ONjOU] BLIA)ISIS

i AUOITVASIIINILY, ]
1 a 111212 praaqy) af sad ONM¥ALNIIIEA ‘ -

L. W ojuawmredrq OUTLSININ



a €11|ed307

eZUoplsad 01e]S

)

s ezueulpell)

s 3|IAID 011§

(ossassod ul as) a|easiy 921p0o)

b

eloseu ogonT

o E110Seu Ip 111D
. B110SeU Ip BIDUINOId
a e11oseN 01e1s
0S$9S

P o o e110seu 1p eleq
awouso)

SWON

aJojelone| |ap 1reqg

02eWR[A] ONjOoU] BELWASIS

] AUOITVASININL, ]
a 111212 praaqy) af sad ON¥ILNILT13d ‘
Qu_._.m....vE_.l._H.—wﬁm_”Q OUALSININ



IN.Ie PN (01e1S) Ep OlEIISE|IY

91usuoajsedde orels ossawad olawnN

oun ul ajuaplisad aS
a Ip 2Je|0} L

3N ul 91ueulol1330S juawie|03aJ 0J31UBI]S OUIPeIID [Bp 031NPaSSOd OUJO0IS30S Ip 0|01} 9|eNJUSAT
BZUSpPEeIS ele(
oldse|ll eyeq
oJawnp
ep oleldse|ly
ojuawnaop eidojodi]
B1l13Uapl Ip 0jluswnd0(
dVd
0zzlJIpU|
o enn

. OI[121WOP 1P BIDUIAOId

aJojelone| |ap 1reqg

GU.:.M_,:B_Mr_l Qnjouj] ewsiy

] AUOIZ VLS, ]
a 111212 praaqy) af sad ON¥ILNLT13d ‘
QH_ENE_.I._HGH—_”-H— OUALSININ



Ip Ouel|ell 01e|0SU0D |I 0SSaud 031SIA BISaIYDIY

01SIA 1S31YI1Y

aunwo)

eIJUINOI(

BAIJRIOAR| BHAIIE,||9P OJUSWIS|OAS Ip 3pas

o3lsiw 9jelzsed odwa] oIpaW 135 OLElO
9|ejuozziio ajelzied odwa|
9|ed1349A 9elzied odwal
ouald odwa]

OAlleJOAE| OldeIQ

0JOAE| IP ISIIN

oleulwJalap odwa] oneJiuod eidojodil

TTOC 4D 1uoisuew odu9g|3j 9UOISUB|IA

e11039318D O||9AI

1408318 Ip 1318J3U0D 00U3|3

LIl <5

m_gomwumu Ip 011eJjuo)

0JOAE| Ip 0)3BJ3U0)

021BWAJA] ONjOU] BLIA)ISIS

UOIZRASIMINL, ]
a 171212 praaqy) aj aad ONMALNITIZ
ojuaurnredr(q ONFLSININ



D3d/|lew-3
2J€|N||=9d OUO0}3|al
Oouoja|al

dVv2

OJIAID OJ2WNN
0zzuIpu|

aunwo)

eIdUINO.{
0JOAE] Ip dJ03ep I3ideday

02eWR[A] ONjOoU] BELWASIS

] AUOITVASININL, ]
a 111212 praaqy) af sad ON¥ILNILT13d ‘
Qu_._.m....vE_.l._H.—wﬁm_”Q OUALSININ



D3d/|lew-3

2J€|N||ad OuUO0}a|al

Oouoja|al

dVv2

OJIAID OJBWNN

0zzuIpu|

o aunwo)

- eIdUINO.{
aJojelone| [ap oudedray

GU.:.M_,:B_Mr_l Qnjouj] ewsiy

] AUOITVASININL, ]
a 111212 praaqy) af sad ON¥ILNILT13d ‘
ﬂu_._.m....vE_.l._H—wﬁ—_”-.u OUALSININ



